) a..
suppor
ArnoFFE

-~

S

User manual V1.2

® ® ®
TPG(UK) TPF(DE) TPB(US) TPI(AU)
anp
&
® ® ® ®
TPAI(CN) TPH(IL) TPN(BR) TPJ(CH) TPL(IT)
Wi-Fi Smart Plug
R = v 1-4 -English------mmmmmmmmmenee

- Deutsch ------mmmmmaeeee 9-12 - Espafiol---m-eeeeeamae--
- Italiano-----
- Portugués--

-FCCWarning----



Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. B X

fERBLAA

1. FH “BHE” APP

Android™ &iOS

2. k8

BRE, REFRER, RIAENRELMEN(Touch)s Wi-FIERITE “FRE—KRIE o
O ZoHRREHTER, BEFBRERERERN, WFEREN, KREWRAHED
Wi-Fitg R 4T 25— KWIRENE

3. Mg E —

mE 4, &R BRERINT , BiREapplR T TR,



Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. B X

FREMMER

INFEAPRERINENEMRY, BER “RERRX #ITER.
Q@ KIFEHRASHEIIWI-FIETIE “FWE—KRIE RS, 0F. BREREZESH
HWi-FHETITE “BRIA” R, WEISEHNRBEMER,
@ tappfR@E, SF v, EE REERX .
SEiBI TG FIERE EWI-FilkS 9 ITEAD-******, B3 : 12345678, AFMEE
“SWE” app, |iE T, FHFEMNTM.

=] ES
@B
ne S26R2TPF, S26R2TPG, S26R2TPI, S26R2TPN, S26R2TPH
= S26R2TPE, S26R2TPB, S26R2TPAI, S26R2TPJ, S26R2TPL, S26R2TPL-H
S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~, 60Hz
A S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V~, 50/60Hz
i S26R2TPN: 250V~, 50/60Hz S26R2TPJ: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPL-H: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPF: 4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A
BARE S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 2500W/10A
. S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TPJ: 4000W/16A
S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 2500W/10A
S26R2TPL-H: 4000W/16A
ZRFE Android &i0S
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
TERE -10°C~40°C
fZEas PCVO
RS 97.5x56x35mm
=] 73
F aAJl él:l

Wi-Fifs SHER () RS TAT (I 8)

BEX R/ FEhFF R



Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. B X

Wi-Fi{S S8 RATIRZS A

BRITRES R
RE— KA TRERAC MR
TRIRAIR RABRMER
HR BREBER
RA—TF HAERE R
RAZTF EREERRE, BRELNH
RA=TF FHEH
FmiR

AENERFNEEFBISITARNKARENRE, REENHA/X. DELEHRAEH
F%5.

ET@(«OOQ@

IEAEIEH 5 BETE BY /1T BT Sz DEINEE HEes
o | Q= PAN
e Q) &9 &)
SEER FERSISE EEEEES EHLATHEE I INEE
TR E P

REFRMPMNEFREARN, FRIZGEENZAHEIIWI-FIETIT2ME— KA,
HWFF, HEREH# AN PR MER, BRIBRR.




Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. - 154

mEHIRE

fEeWelink appif “MIFfigE” , REEMEH RE,

= Wi)RR

i@ REFNRINE BBk, Tisa ?
% RERFNRNE , BEL- 20 Wi EIEEGNIRAEFEN, NRKHEEEETA
L, ERIBWI- FifgmIT ARSI -
1. T2 HIA—T 1R BBIR &S EIE HIGRIWI-Fi,
@ FTRERWi-FiZEiR N\ IERf.
Q@ FTHERIR B EEMIRHEE AT , (E5A5 , SMRE T, BKRERIISHEE X
HE , ERIN—E
@ IREBARRERBISGRIWI-Fi, iBEEEE2 4GHRIWI-FiZEFHHRIN.
@ REENKRHEESERFEMACGHILTIE , 18 |, EXH.

MR LSRR , FA—BENABIARS , SiXEHFM.

2 IENT2RRINMT © RBAIRE BERRI TWIi-Fi (BiIRBE LI,
TEFAEEIWI-FIRTERINGREIE. R, RIS | eSS , 5eaE
HIREATSRE | FEFmRE. WNEIES | S TER.



Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. English

Operating Instruction

1. Download APP

L | eWeLink
# Download on the
« App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ & i0S

2. Power on

After powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch) during the
first use. The Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two shortand one long flash
andrelease.

(@ The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within 3mins. If
you want to enter this mode, please long press the manual button for about 5s
until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and
release.

3. Add the device
 —

Tap “+"and select “Quick Pairing”, then operate following the prompt on the APP.

5
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Compatible Pairing Mode

If you fail to enter Quick Pairing Mode (Touch), please try “Compatible Pairing Mode
to pair.

@ Longpress pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of
two short flashes and one long flash and release. Long press pairing button for 5s
again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device enters
Compatible Pairing Mode.

@ Tap“+"and select” Compatible Pairing Mode " on APP.

Select Wi-Fi SSID with ITEAD-****** gnd enter the password 12345678, and then
go back to eWeLink APP and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

Specifications

S26R2TPF, S26R2TPG, S26R2TPI, S26R2TPN, S26R2TPH

logk S26R2TPE, S26R2TPB, S26R2TPAI, S26R2TP), S26R2TPL, S26R2TPL-H
S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~, 60Hz

Input S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPN: 250V, 50/60Hz S26R2TPJ: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPL-H: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPF: 4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A

Vel S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 2500W/10A

ax.loa S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TPJ: 4000W/16A

S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 2500W/10A

S26R2TPL-H: 4000W/16A

Operating systems Android &i0S

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Working temperature | -10°C~40°C

Material PCVO

Dimension 97.5x56x35mm
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English

Product Introduction

Wi-Fi LED indicator (Blue)

On/Off LED indicator (Red)

Pairing button/Manual switch

Wi-Fi LED indicator status instruction

Wi-Fi LED indicator status

Status instruction

Flashes (one long and two short)

Quick Pairing Mode

Keepson

Device is connected successfully

Flashes quickly

Compatible Pairing Mode

Flashes quickly once

Unable to discover the router

Flashes quickly twice

Connectto the router but fail to connect to Wi-Fi

Flashes quickly three times

Upgrading

Features

Remotely turn on/off the device, schedule it on/off or share it with your family to

control together.
g &
Remote Control

X

Inching Mode

Timing

O

Power-on State

Single/Countdown

O <

Voice Control

Camera Feature

B

Share Control Smart Scene

@

LAN Control

&

Group control
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Switch Network

If you need to change the network, long press the pairing button for 5s until the Wi-Fi
LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release, then
the device enters quick pairing mode and you can pair again.

Factory Reset

Deleting the device on the eWeLink app indicates you restore it to factory setting.

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline"?

A:The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fi and network. If it stays
offline for along time, please judge these problems by the blue Wi-Fiindicator
status:

1.The blue Wi-Fiindicator quickly flashes once per 2 seconds, which means that the
device failed to connect your Wi-Fi:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed,
please add it again.

® The 5G Wi-Fi network is not supported and only supports the 2.4GHz wireless
network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile

data network onyour phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.

2.Blueindicator quickly flashes twice per 2 seconds, which means the device has
connected to Wi-Fi but failed to connect to the server.
Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which means you
access an unsteady network, not a product problem. If the network is normal,
try to turn off the power and restart the device.
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Betriebsanweisung

1. APP herunterladen
L | eweLink
Z Download on the
s App Store

GETITON
}’ Google Play

Android™ &i0S
2. Einschalten

Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Inbetriebnahme in den
Schnellkopplungsmodus (Touch),Die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von
»,zweimaligem kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt".

(@ Das Gerat beendet den Schnellkopplungsmodus (Touch), wenn innerhalb von
3 Minuten keine Kopplung erfolgt. Wenn der Schnellkopplungsmodus erneut
aufgerufen werden soll, driicken Sie bitte Konfigurationstaste 5 Sekunden, bis
die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und
einem langen Blinken wechselt und lassen Sie erstdann die Taste los.

3. Gerat hinzufliigen

(— )

Tippen Sie auf ,+“, wahlen Sie ,Schnellkopplung” und arbeiten Sie dann gemaR der
Aufforderung auf der APP.
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Deutsch

Kompatibler Kopplungsmodus

Wenn Sie nichtinden Schnellkopplungsmodus (Touch) gelangen, versuchen Sie

bitte den ,Kompatibler Kopplungsmodus”zum Koppeln.

@ Driicken Sie Konfigurationstaste fir 5 Sekunden lang, bis sich die Wi-Fi-LED-

Anzeige in einen Zyklus von zwei kurzen Blinken und einem langen Blinken und
Freigabe andert. Driicken Sie Konfigurationstaste erneut 5 Sekunden lang, bis
die Wi-Fi-LED-Anzeige schnell blinkt. Dann geht das Gerat in den Kompatibler

Kopplungsmodus Uber.

@ Tippen Sie auf ,,+“und wahlen Sie ,Kompatibler Kopplungsmodus “ auf der APP.

Wahlen Sie Wi-Fi SSID mit ITEAD-****** ynd geben Sie das Passwort 12345678
ein, und gehen Sie dann zurtck zu eWelLink APP und tippen Sie auf ,Weiter”.

Seien Sie geduldig, bis die Kopplung abgeschlossen ist.

Technische Daten

S26R2TPF, S26R2TPG, S26R2TPI, S26R2TPN, S26R2TPH

Modell S26R2TPE, S26R2TPB, S26R2TPAI, S26R2TPJ, S26R2TPL, S26R2TPL-H
S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~, 60Hz

Eingang S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPN: 250V~, 50/60Hz S26R2TPJ: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPL-H: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPF: 4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A

Max. last S26R2TPI:3750W/15A S26R2TPAI: 2500W/10A

S26R2TPN: 4000W/16A
S26R2TPH: 4000W/16A
S26R2TPL-H: 4000W/16A

S26R2TP): 4000W/16A
S26R2TPL: 2500W/10A

Betriebssysteme

Android &i0S

WLAN IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Arbeitstemperatur -10°C~40°C

Materialien PCVO

Abmessungen 97.5x56x35mm
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Produktvorstellung

WLAN-LED-Anzeige(blauen) Ein/Aus-LED-Anzeige(rote)

Kopplungstaste/Manueller Schalter

Wi-Fi LED-Anzeige Statusanzeige Anweisung

Wi-Fi LED-Anzeige Status Status-Anweisung

Blinkt (einmal lang und zweimal kurz) Schnellkopplungsmodus

Istimmer an Geratist erfolgreich verbunden

Schnell blinkt Kompatibler Kopplungsmodus

Blinkt einmal schnell Der Router konnte nicht gefunden werden

Erfolgreiche Verbindung zum Router, aber
Wi-Fiist nicht verbunden

Blinkt dreimal schnell Aktualisierung

Blinkt zweimal schnell

Merkmale

Mit dem Sie das Gerat ferngesteuert ein- und ausschalten, einen Zeitplan fir das
Ein- und Ausschalten festlegen oder das Gerat zusammen mit lhrer Familie zur
gemeinsamen Steuerung nutzen kénnen.

g & «© < ©

App Zeitplane Sprachsteuerung Freigabesteuerung Intelligente
Fernbedienug Szenarien
o @ & @A
’ = Q g
Tippbetrieb Einschaltstatus ~ Kamera hinzufligen Gruppensteuerung  LAN-Steuerung

11
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Schalt-Netzwerk

Wenn Sie das Netzwerk wechseln mussen, driicken Sie die Paarungstaste 5s lang, bis
die Wi-Fi-LED-Anzeige in einem Zyklus von zwei kurzen und einem langen Aufblitzen
und Loslassen wechselt und das Gerat in den Schnellkopplungsmodus wechselt, Sie
konnen dann erneut paaren.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn Sie das Geratin der eWeLink-App |8schen, wird es auf die Werkseinstellung
zurlickgesetzt.

Haufige Probleme

F:Warum bleibt mein Gerat ,offline"?

A: Das neu hinzugeflgte Gerat bendtigt ca. 1 bis 2 Min., um die Verbindung zum WLAN
und Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit bleibt, Uberprufen
Sie diese Probleme bitte anhand des Status der blauen WLAN-Anzeige:

1. Die blaue WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal pro zwei Sekunden, das bedeutet,
dass das Gerat keine Verbindung mit dem WLAN herstellen konnte:

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort eingegeben.

@ Vielleichtist der Abstand zwischen dem Schalter und dem Router zu gro3 oder es
gibt Stérungenin der Umgebung. Versuchen Sie, ndher an den Router zu gelangen.
Falls dies fehlschlagt, fligen Sie das Gerat bitte erneut hinzu.

® Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstitzt. Es wird nur ein kabelloses
2,4-GHz-Netzwerk unterstitzt.

@ Vielleichtist die MAC-Adressfilterung gedffnet. Schalten Sid diese bitte aus.

Wenn das Problem durch keine der oben genannten Methoden behoben wurde,

konnen Sie das mobile Datennetz auf lhrem Handy 6ffnen, um einen WLAN-Hotspot

aufzubauen, und das Gerat dann erneut hinzufiigen.

N

. Die blaue Anzeige blinkt schnell zweimal pro zwei Sekunden, dies bedeutet, dass Ihr
Gerat mitdem WLAN verbunden ist, aber keine Verbindung zum Server hergestellt
wurde.

Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genugist. Wenn haufiger einzweifaches
Blinken auftritt, bedeutet dies, dass nur ein instabiles Netzwerkzur Verfligung steht.
Dies stellt keinen Fehler des Produkts dar. Wenn der Netzwerkstatus normal ist,
versuchen Sie, die Stromversorgungauszuschalten, um das Gerat neu zu starten.

12
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Instrucciones de funcionamiento

1. Descargar la aplicacion

Download on the

« App Store

GETITON
}’ Google Play
Android™ &i0OS
2.Encender

Después de encender, el dispositivo se pondra en modo de emparejamiento rapido
(Touch) durante el primer uso,El indicador LED de Wi-Fi cambie a "un ciclo de dos
parpadeos cortosy uno largo".

@ El dispositivo saldra del modo de emparejamiento rapido (Touch) si no se ha
emparejado al cabo de 3 minutos. Si necesita volver a ese modo, mantenga
presionado botén de configuracion 5 segundos hasta que el LED indicador de
Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo. A continuacion,
suelte el boton.

3. Afadir el dispositivo

(=)

Pulse “+"y seleccione “emparejamiento rapido ”, luego opere siguiendo las
indicaciones de la aplicacion.
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Modo de emparejamiento compatible

Sino puede entrar al modo de emparejamiento rapido, por favor intente con
“Modo de emparejamiento compatible ” para emparejar.

@ Presione de manera sostenida botén de configuracion durante 5 segundos hasta
que el indicador LED del Wi-Fi cambie en un ciclo de dos parpadeos cortos y uno
largo y suelte. Presione de manera sostenida botén de configuracion durante
5 segundos nuevamente hasta que el indicador LED del Wi-Fi parpadee rapidamente.
Luego, el dispositivo entra en modo de emparejamiento Compatible.

@ Presione “+"y seleccione “modo de emparejamiento compatible ” en la aplicacion.

Seleccione el SSID del Wi-Fi con ITEAD-****** e ingrese la contrasefia 12345678,
luego regrese a la aplicacion eWelink y presione “Siguiente” Sea paciente
mientras se complete el emparejamiento.

Especificaciones
Vel S26R2TPF, S26R2TPG, S26R2TPI, S26R2TPN, S26R2TPH
EEEE S26R2TPE, S26R2TPB, S26R2TPAI, S26R2TPJ, S26R2TPL, S26R2TPL-H

S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~, 60Hz

£ d S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V~, 50/60Hz

L ELE] S26R2TPN: 250V~, 50/60Hz S26R2TP): 250V~, 50/60Hz

S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPL-H: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPF: 4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A

Carga maxima S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 2500W/10A
S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TPJ: 4000W/16A
S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 2500W/10A
S26R2TPL-H: 4000W/16A

Sistemas operativos Android &i0S

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Temperatura de 10°C~40°C

funcionamiento

Materiale PCVO

Dimensiones 97.5x56x35mm
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Introduccioén al producto

Sheee

Indicador LED de Wi-Fi (azul) Indicador LED de encendido/apagado(rojo)

Botén de configuracion
Conmutador manual

Instrucciones delindicador de estado Wi-Fi LED

Wi-Fi Indicador de Estado LED Instruccion de estado

Parpadea (uno largoy dos cortos)

Modo de emparejamiento rapido

Siempre estd encendida

El dispositivo esta conectado correctamente

Parpadea rapidamente

Modo de emparejamiento compatible

Parpadea rapidamente unasolavez

Incapaz de encontrar el router

Parpadearapidamente dos veces

Conectado al router correctamente pero el
Wi-Fino esta conectado

Parpadea rapidamente tres veces

Actualizacién

Caracteristicas

Apagar o prender el dispositivo de maneraremota, programar el encendido o apagado

o de compartir con tu familia para controlarlo todos juntos.

Programas

Indicador de
encendido

q

Control remoto
desde plicacion

X

Marcha lenta

Control porvoz

Agregar camara

Q<

0

Control compartido

PAN

&5 3]

Control grupal

Escenas

Control via
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Cambiar Red

Si necesitas cambiar la red, presiona sin soltar el botén de emparejamiento por
5segundos hasta que el indicador de Wi-Fi LED cambie a un ciclo de dos parpadeos
cortosy un parpadeo largo para luego soltar, y luego de que dispositivo entre en el
modo de emparejamiento rapido, podras emparejarlo de nuevo.

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Siborras el dispositivo en la aplicacién eWelLink se restaurara a valores de fabrica.

Problemas frecuentes

P: ;Por qué el dispositivo permanece “Sin conexién"?

A: Eldispositivo recién afiadido necesita de 1 a 2 minutos para conectarse a Wi-Fiy a
lared. Si permanece sin conexién durante mucho tiempo, evalle la situaciéon con
el estado del indicador azul de Wi-Fi.

1. Elindicador azul de Wi-Fi parpadea rapidamente una vez por dos segundos, lo cual
significa que el dispositivo no se ha podido conectar a la red Wi-Fi:

@ Es posible que haya introducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

@ Es posible que ladistancia entre el interruptory el router sea demasiado grande
oque el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos entre si.
Sifalla, vuelva a afiadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo admite la red inaldmbrica de 2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

Si no ha sido posible solucionar el problema mediante ninguno de los métodos

anteriores, puede abrir la red de datos méviles del teléfono para crear un punto
de acceso Wi-Fiy, a continuacion, volver a afiadir el dispositivo.

2. Elindicador azul parpadea rapidamente dos veces por dos segundos, lo cual significa
que el dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido conectar al servidor.

Aseglrese de que lared sea estable. Siel doble parpadeo ocurre con frecuencia,
esto significa que se accede a unared poco estable, no es un problema del producto.
Silared es normal, intente apague la alimentacion para reiniciar el dispositivo.

16
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Instruction d'opération
1. Télécharger I'application

Download on the

« App Store

GETITON
}’ Google Play
Android™ &i0OS

2. Allumer

Aprés allumage, I'appareil entre en mode d'association rapide (Touch) lors de

|'utilisation initiale,Que I'indicateur DEL Wi-Fi clignote « deux fois rapidement puis

une fois rapidement ».

@ Lappareil quitte le mode de jumelage rapide (Touch) s'il nest pas jumelé dans les
3 minutes. Poury revenir, appuyer longuement sur quell bouton de configuration
5 secondes jusqu'a ce que l'indicateur a DEL du Wi-Fi effectue un cycle de deux
éclats courts et un éclat long puis relacher.

3. Ajouter I'appareil
( —

Tapezsur « +» et sélectionnez « Appairage rapide », puis suivez l'invite sur I'application.

17
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Mode d'appairage compatible

Sivous ne parvenez pas a entrer en mode d'appairage rapide (Touch), veuillez essayer
le « Mode d'appairage compatible » pour effectuer I'appairage.

@ Appuyez longuement sur le bouton de configuration pendant 5s jusqu'a ce que
I'indicateur DEL Wi-Fi change en un cycle de deux clignotements courts et un
clignotement long, puis relachez. Appuyez longuement sur le bouton de
configuration de pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant DEL Wi-Fi clignote
rapidement. Ensuite, |'appareil entre en mode d'appairage compatible.

@ Appuyezsur«+»etsélectionnez «Mode d'appairage compatible » sur I'APP.

Sélectionner Wi-Fi SSID avec ITEAD-****** et entrer le mot de passe 12345678,
puisretourner al'APP eWelLink et appuyer sur «Suivant». Soyez patient jusqu'a
ce que l'appairage soit terminé.

Caractéristiques techniques

S26R2TPF, S26R2TPG, S26R2TPI, S26R2TPN, S26R2TPH

Modéle S26R2TPE, S26R2TPB, S26R2TPAI, S26R2TP), S26R2TPL, S26R2TPL-H
S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~ 60Hz

e S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V-~, 50/60Hz

RUEs S26R2TPN: 250V~, 50/60Hz S26R2TPJ: 250V~, 50/60Hz

S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPL-H: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPF: 4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A
S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 2500W/10A

dierge mere S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TP): 4000W/16A
S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 2500W/10A
S26R2TPL-H: 4000W/16A

Systemes

d'exploitation

Android &i0S

Wi-Fi IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
Temp.erature de 10°C~40°C

travail

Matériel PCVO

Dimensions 97.5x56x35mm
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Présentation du produit

Sheee

Indicateur DEL Wi-Fi(bleu) Indicateur DEL Marche/Arrét(rouge)

Bouton de configuration
Commutateur manuel

Wi-Fi Instruction d'état du voyant

Statut de l'indicateur Wi-Fi LED Instruction d'état

Clignote (une longue et deux courtes) Mode de couplage rapide

Est toujours allumée L'appareil est connecté avec succés
Clignote rapidement Mode d'appairage compatible
Clignote rapidement une fois Impossible de trouver le routeur

Connexion réussie au routeur, mais le Wi-Fi

Clignote rapidement deux fois )
n'est pas connecté.

Clignote rapidement trois fois Mise ajour

Caractéristiques

Permetd'allumer/d'éteindre I'appareil a distance, de le programmer ou de le
partager avec votre famille pour le contréler ensemble.

g & @ < ©

Appli Planification Contréle vocal Controéle partagé Scenes
télécommande intelligentes
Vi ( ) = I—I
Avance lente Etat de mise sous Ajouter une Controle de Controle via

tension caméra groupe LAN



Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. Frangais

Réseau de commutation

Si vous devez changer de réseau, appuyez longtemps sur le bouton d'appairage
pendant 5s jusqu'a ce que le voyant lumineux Wi-Fi change en un cycle de deux
clignotements courts et un clignotement long, puis relachez et I'appareil passe en
mode de couplage rapide, puis vous pouvez a nouveau vous appairer.

Rétablissement des parameétres d'usine

La suppression de I'appareil sur I'application eWelLink indique que vous le restaurez
auxréglages d'usine.

Problémes courants

Q:Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?

A:Un appareil que vous venez d'ajouter requiert 1 & 2 minutes pour se connecter au
Wi-Fietauréseau. S'il reste hors ligne pendant une durée prolongée, voyez les
informations données par I'indicateur Wi-Fi :

1. L'indicateur Wi-Fi bleu clignote brievement une fois par deux secondes. Celaindique
que l'appareil ne réussit pas a se connecter a votre Wi-Fi.

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe Wi-Fiincorrect.

@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné de votre router ou que votre
environnement contient des interférences. Rapprochez I'interrupteur du router
si possible. En cas d'échec, ajoutez-le de nouveau.

® Lafréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en charge.Seule la fréquence 2.4 GHz peut
étre utilisée.

@ Le filtrage d'adresse MAC est peut-étre activé. Désactivez le filtrage MAC.

Siaucune des méthodes ci-dessus n'arésolu le probléme, vous pouvez ouvrir

le réseau de données mobile sur votre téléphone pour créer un point d'accés

sans fil Wi-Fi, puis ensuite ajouter a nouveau l'appareil.

2. Ll'indicateur bleu clignote rapidement deux fois par deux secondes, ce quiindique
que l'interrupteur est connecté au Wi-Fi mais n'arrive pas a se connecter au serveur.
Vérifiez que le réseau fonctionne correctement. Si I'indicateur clignote deux fois
rapidement, celaindique que votre réseau est instable, pas que le dispositif est en
panne. Si votre réseau est normal, essayez essayez d'éteindre l'appareil et le
redémarrer.
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Istruzioni perl'uso

1.Scaricala APP

L | eWeLink

Download on the

« App Store

GETITON
}’ Google Play

Android™ &i0OS
2.Accensione

Dopo I'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di accoppiamento
(Touch) durante il primo utilizzo,l'indicatore LED del Wi-Fi passa a"unciclo didue
lampeggibrevie uno lungo".

@ Il dispositivo uscira dalla modalita di abbinamento rapido (Touch) se non abbinato
entro 3 minuti. Se avete necessita di effettuare nuovamente l'accesso, premere a lungo
pulsante di configurazione 5 sec fino a quando la spia LED del Wi-Fi lampeggia
ciclicamente due volte velocemente ed una volta a lungo, quindirilasciare.

3. Aggiungere il dispositivo
( —

————/

Toccare “+" e selezionare “Accoppiamento rapido”, quindi procedere seguendo
leindicazioni dell'APP.
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Modalita di accoppiamento compatibile

Senon é possibile accedere alla Modalita di accoppiamento rapido (Touch), provare

con la"Modalita di accoppiamento compatibile" per eseguire I'accoppiamento.

@ Premere a lungo tasto di configurazione per 5 sec. fino a quando I'indicatore LED
Wi-Fi inizia a lampeggiare con un ciclo di due lampeggi brevi e un lampeggio
lungo e quindirilasciarlo. Premere di nuovo a lungo tasto di configurazione per
5sec. fino aquando l'indicatore LED Wi-Fi lampeggia rapidamente. A questo
punto, il dispositivo entra in Modalita di accoppiamento compatibile.

@ Toccare "+" e selezionare " Modalita di accoppiamento compatibile " sull'APP
Selezionare I'SSID Wi-Fi con ITEAD-*****% e inserire la password 12345678,
quindi tornare indietro all'APP eWeLink e toccare "Avanti". Pazientare fino al
completamento dell'accoppiamento.

Specifiche

dell S26R2TPF, S26R2TPG, S26R2TPI, S26R2TPN, S26R2TPH

ilectllle S26R2TPE, S26R2TPB, S26R2TPAI, S26R2TPJ, S26R2TPL, S26R2TPL-H
S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~, 60Hz

REiEsse S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V~, 50/60Hz

3 S26R2TPN: 250V~, 50/60Hz S26R2TPJ: 250V~, 50/60Hz

S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPL-H: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPF: 4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A

Carico max S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 2500W/10A
S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TPJ: 4000W/16A
S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 2500W/10A
S26R2TPL-H: 4000W/16A

Sistemi operativi Android &i0S

Standard Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Temperatura di 10°C~40°C

funzionamento

Materiali PCVO

Dimensioni 97.5x56x35mm
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Introduzione al prodotto

Sheee

Indicatore LED Wi-Fi (blu) Indicatore LED acceso/spento(rosso)

Pulsante di configurazione
Interruttore Manuale

Istruzioni sullo stato dell'indicatore Wi-Fi LED

Stato dell'indicatore Wi-Fi LED Istruzioni sullo stato

IILED blu un ciclo di due lampeggi brevi Modalita di accoppiamento rapido

euno lungo

1 LED blu costantemente accesa Il collegamento del dispositivo & stato eseguito
correttamente

Il LED blu che lampeggia rapidamente Modalita di accoppiamento compatibile

IILED blu che lampeggia rapidamente una Impossibile trovare il router

voltasola
IILED blu che lampeggia rapidamente per Il collegamento coniil router & stato eseguito
due volte correttamente ma il Wi-Fi non & connesso.

IILED blu che lampeggia rapidamente per

Aggiornamento
trevolte

Caratteristiche

Accendere/spegnere il dispositivo da remoto, programmarlo o condividerlo con la
famiglia per controllarlo insieme.

g & @ < ©

Telecomando  Programmazione Controllovocale Controllo della Scene intelligenti
via APP condivisione
X O @ @
0
/ s
Aimpulsi Stato di accensione Aggiungere Controllo di gruppo Controllo LAN
fotocamera
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Rete di commutazione

Se e necessario commutare larete, premere a lungo il pulsante di accoppiamento per
5sfino a quando l'indicatore LED Wi-Fi inizia a lampeggiare ciclicamente con 2 brevi
accensioni e una pit lunga e quindi si spegne. Il dispositivo entra in modalita di
accoppiamento rapido; a questo punto e possibile eseguire di nuovo I'associazione.

Ripristino impostazioni difabbrica

La cancellazione del dispositivo sull'applicazione eWelLink indica il ripristino delle
impostazioni di fabbrica.

Problemi comuni

D: Perché il mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di 1 - 2 minuti per connettersial Wi-Fie
allarete. Serimane offline per un lungo periodo, individuare il problema in base
allo stato dell'indicatore Wi-Fi blu:

1. L'indicatore blu Wi-Filampeggia velocemente una volta al due secondi, il che significa
cheil dispositivo non & riuscito a connettersi al Wi-Fi:

@ Forse e stata inserita una password del Wi-Fi sbagliata.

@ Forse c'é troppa distanza tra l'interruttore e il proprio router o I'ambiente causa
interferenze, provare ad avvicinare il router. Se non funziona, effettuare
nuovamente |'operazione di accoppiamento.

® Larete Wi-Fi 5G non & supportata, mentre & supportata solo la rete wireless a
2,4 GHz.

@ Forseil filtro degliindirizzi MAC & aperto. Nel caso, disattivarlo.

Se nessuno deisuggerimentidicuisopraharisoltoil problema, & possibile

aprire la rete dati mobile sul telefono per creare un hotspot Wi-Fi, quindi
aggiungere nuovamente il dispositivo.

2. Ll'indicatore blulampeggia velocemente due volte al due secondi, il che significa
cheil dispositivo € connesso al Wi-Fi ma non e riuscito a connettersial server.
Verificare che la rete sia sufficientemente stabile. Se il doppio lampeggio si verifica
frequentemente, significa che si cerca diaccedere a unarete instabile e non si tratta
di un problema del prodotto. Se la rete € normale, provare a spegnere il dispositivo
perriavviare il dispositivo.

24



Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. Pycckuia a3bik

WNHCTpyKLMSA No akcnayaTaumm

1. CkauaTb NpuaoxeHue
L | eWeLink

2 Download on the

[ S App Store

[cagige]]
}’ Google Play ‘

Android™ & i0S

2. BknouuTb

Mocne NepBoOro BKIOYEHUA YCTPOCTBO NepeijeT B peXnM 6bICTPOro CONPSAXeHUs.
CBETOANOAHBIV UHAMKaTOP Wi-Fi HaUHeT MuraTh B pexume «/ABa pa3a KOpoTKO, OANH
pas AIMHHO».

@ YcTpoiicTBo BhIfAET U3 pexuma 6bICTporo conpsixerns (Touch), ecan conpsxeHie
He 6y/aeT BbINONHEHO B TeYeHne 3 MUHYT. ECK HY>XHO BOTW CHOBA, HaxmuTe u
yAepXvBaiiTe KHOMKY KoH$Urypauum 5 cekyHa, noka nHankatop Wi-Fi He nameHuTcs
no ovepeAv Ha Ba KOPOTKUX V1 OAHO ANVHHOE MUTaHne, 3aTeM OTNyCcTuTe.

3. l06aBNTb yCTPOMCTBO

(— )

KocHuTech «+» 1 BblbepuTe «bbICTpOe CBSA3biBaHVE», 3aTEM BbINONHANTe AeCTBUA
nocne nosABAeHNA NOACKa3KU B MPUIOXeHUN.
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Pe>xxum coBMecTMOro coegMHeHNs

Ecnn BXO/A B pexunm 6b|CTpOI’0 CBA3bIBAHNA yCTpOVICTB (KaCaHI/Ie) BbIMONMHNTb HE
YAanock, ANA yCTaHOBKMN CBA3N nol‘lp06y|7|Te «Pexunm coBmecTumoro coegnHeHnA».

@ BuinonHaiiTe gonroe HaxaTe KHOMKN HACTPOKN Ha MPOTAXEHNN 5 ¢, Moka He
HauYHeT MUraTb CBETOAUOAHbLINA MHAUKaTOp Wi-Fi — unkn paboTel HAMKaTOpa
BbIFNSANT Kak ABE KOPOTKMNE BCMbILIKY U OAHa ANIMHHAA. 3aTeM OTNyCTUTe KHOMKY.
BbinonHsliTe ONroe HaxaTue KHOMKW HacTPONKM Ha MPOTSAXEHUN 5 ¢, noka
CBETOAMOAHBIV nHAMKaTop Wi-Fi He HauyHeT 6bICTPO MUTaTk. 3aTeM YCTPOCTBO
nepexoAnT B PeXVM COBMECTVIMOrO CO@AUHEHNS .

e KocHuTech «+» 1 BblbepuTe «PexunmM COBMECTUMOrO COeANHEHNS » B MPUNOXKEHNN.

Bboibepute SSID Wi-Fi B ITEAD-*****%* s ggegute naponb 12345678, 3atem
BepHUTeCh B npunoxerne eWelink v kocHuTech «Janee». MoaoXxanTe HekoTopoe
BpeMs, Moka He 3aBepLUINTCA YyCTaHOBKA COeAUHEHUS.

TexHn4yeckne XapaKTepunctmkun

S26R2TPF, S26R2TPG, S26R2TPI, S26R2TPN, S26R2TPH

leris S26R2TPE, S26R2TPB, S26R2TPAI, S26R2TP), S26R2TPL, S26R2TPL-H
S26R2TPF: 250B~, 50/60Ty S26R2TPE: 2508~, 50/60y
S26R2TPG: 2508~ 50/60rL S26R2TPB: 120B~, 60Ty

BxogHof ToKk S26R2TPI: 2508~, 50My S26R2TPAI: 250B~, 50/601y
S26R2TPN: 250B~, 50/6011 S26R2TP): 250B~, 50/60Ty
S26R2TPH: 250B~, 50/60ry, S26R2TPL: 2508~, 50/60T
S26R2TPL-H: 2508~, 50/6011y
S26R2TPF: 4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A

Makc, Harpyska S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 2500W/10A

: S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TP): 4000W/16A

S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 2500W/10A

S26R2TPL-H: 4000W/16A

OnepauunoHHble

Android & i0S
cnucTembl
CraHaapT Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Pabouas 10°C~40°C
Temnepatypa B
MaTtepuansi PC VO
Pazmepel 97.5x56X35 MM
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3HAaKOMCTBO C nusgenmem

Sheee

CBETOAVNOAHbBIVI MHAMKATOP BKAOYEHUA/
BbIK/HOYEHUNS(KPaCHBbIit)

CeeToAnOAHbIN HAMKaTOP Wi-Fi
(CUHWMIA)

KHomka HacTpoikm
PyuHoli Nnepekntoyatens

NHCTpyKLMA pexrma cBeTOANOAHOMo MHAMKATOopa

PeXxum ceetognoaHOro nHANKaTopa OnucaHne pexvma

MuraeT rony60i CBeTOANOAHAS NaMnoyka

. Pexum 6bICcTporo conpsixeHuns
(OAVIH ANVHHBIV 1 ABA KOPOTKMX)

CBETOAMOAHANA CYHEro LuBeTa Bcerga roput YCTPOMCTBO yCNeLwHo NoAKNI0YEHO

CBETOAUO/HAS CUHEro LBeTa 6bICTPO MuraeT PeXu1M COBMECTUMOTO COeANHEHMS

CBETOANOAHAsA CUHero uBeTa 6bICTPO MUraeT HeBO3MOXHO HaliTh poyTep

OAVIH pa3

CBETOAUO/HAs CMHEro LBeTa 6bICTPO Muraet YcneuHoe NoAKAOYEHWe K MapLIpyTU3aTopy,
ABa pasa Ho Wi-Fi He nogkntoueH

CBETOAMOAHASA CUHErO LBeTa 6bICTPO Muraet O6HOBNEHNE

Tpu pasa

DYyHKUMN
I'IO3BOJ19H'OLLI,VIVI ANCTAHUMNOHHO BK/IKOYaTb / BbBIKNOYATb yCTpOVICTBO, nnaHnpoeaTb

ero BK/IloUeHMe / BbIKIIOUEeHNE NN AeNNTbCA UM C CeMbell ANS COBMECTHOro
ynpaBneHus.

g & @ < ©

Ynpas. npuiox. Pacnucanusa Ynpasn.ronocom  JlocTyn a/ynpasn. CmapT-CloxeTbl
X O S @
0
Vi =
Perynuposka Pexum BkaodeHusa [lo6aBuTb kamepy fpynnosoe Ynpagn. npoB. ceTbio
ynpasneHue
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HEPEKHIOHI/ITb ceTb

Ecnn Bam Heo6xoAMMO NnepekntoumnTb ceTb, YAepXKnBaiTe KHOMKY COMPsiXeHUs B
TeyeHune 5 c. Korga cBeToAnOAHbIV nHAMKaTop Wi-Fi U3MeHUTCS Ha LUKA U3 4BYX
KOPOTKUX U OHOTO ASIMHHOTO MUTaHUS, OTNYCTUTE. YCTPOCTBO NepeijeT B pexum
6bICTPOro CONMpPSAXEHUSI, MOC/Ie Yero Bbl MoXeTe CHOBA BbIMOHUTbL COMpPsiXeHMe.

C6poc A0 3aBOACKMX HACTPOEK

YaaneHue ycTpoiicTea B npuioxeHuny eWelink o3HauaeT, 4To Bbl BocCTaHaBiMBaeTe
€ro 210 3aBOACKVX HaCTPOEK.

CTaHAapTHble Npo6nembl

B: Mouemy ycTpOMCTBO He MOAKAOYaeTCsA K cetun?

O:/ins nogknto4eHNs HoBoro yctpoictea k cetn Wi-Fi n MHTepHeTy TpebyeTca
1-2 MUHYTbI. ECIM yCTPOCTBO He NOAKNtOYaeTCA K CeTU oNblle, onpeAennTb
NPUYMHY NPo6aEMbl MOXHO MO CTaTycy cuHero nHankatopa Wi-Fi. BosamoxHble
BapuaHThbl:

1. CuHN nHankatop Wi-Fi 6bICTpo MUraeT pas ABa CeKyHAbl, YTO 0O3Ha4aeT, uYTo
KOMMYTaTOPY He yAanoch MOAKNOUNTLCA K Baweit cetn Wi-Fi:

@ B0O3MOXHO, Bbl HENPABUALHO BBEIN Napo/b oT ceTn Wi-Fi.

@ BO3MOXHO, paccTosiHMe MexAy KOMMYTaToOpOM 1 BallUM POYTePOM CNNLLIKOM
BeNNKO NGO OKpyXeHne co3sgaeT nomMexun. Monpobyiite NnpnbAn3nTL
KOMMYTaTop K poyTepy.

@ CeTb Wi-Fi 5G He nogjaepXxunBaeTcs, yCTPONCTBO NoAAepXMBaeT TONbKO
6ecnpoBoAHYto ceTb 2,4 ITw,.

@ B0o3MOXHO, oTKpbITa dunbTpaumns MAC-agpeca. OTkatounTe ee.

ECNV HN OAVIH U3 NepeYnNC/ieHHbIX METOA0B He YyCTpaHUA Npo6aemy, MOXHO
BK/IIOUMTb MO6GU/IbHYIO CETb A5l Nepefaum AaHHbIX Ha TenedoHe 1 co3aaTh
Touky poctyna Wi-Fi, nocne yero cHoBa ;06aBUTh yCTPOICTBO.

N

. CUHWI HAMKATOP BLICTPO MUraeT ABa pa3a ABa CeKyH/bl, YTO 03Ha4aeT, 4To
YCTPONCTBO NoAkAtoYeHO K ceTn Wi-Fi, HO He MOAKNHYNNOCE K CEpBepY.
Y6eanTech, 4To Balla ceTb paboTaeT cTabuibHO. Ecam cntyaums ¢ 4BOMHbLIM 6bICTPLIM
MUTaHMNeM BO3HMKaeT 4acTo, 3TO yKa3blBaeT Ha HeCTa6I/II'IbHyIO CeTb, @ He Ha
Henonajku B pabote usgenus. Ecnv cetb pabotaetT HOpManbHO, MonpobyiTe
BbIK/IOUMTE 1 Mepe3anycTuTe yCTPoCTBO.
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Instrucdo de Operacao

1. Baixe o APP

L | eWeLink

Download on the

« App Store

GETITON
}’ Google Play

Android™ & i0S

2. Ligue

Apos ligar o aparelho entrard em modo de pareamento(Touch) durante o primeiro

uso. O indicador LED Wi-Fi mudara para um ciclo de dois flashes curtos e um longo.

(@ 0 aparelhoira sair do modo de pareamento se a conexdo com o Wi-Fi ndo for feita
em até 3 minutos. Se vocé queira entrar nesse modo, por favor pressione Botao
de emparelhamento 5 s até que o indicador LED do Wi-Fi mude para um circulo
de dois flashes curtos e um longo em seguida solte.

3. Adicione o aparelho

(=)

Toque “+" e selecione “Quick Pairing” entdo prossiga seguindo as instru¢des do aplicativo.
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Modo de pareamento compativel

Caso falharao entrar no modo de pareamento réapido (Touch), por favor tente o
“modo de pareamento compativel” para parear.

@ Pressione botdo de configuragdo por 5 segundos até o indicador LED Wi-Fi mudar
paraum ciclo de dois flashes curtos e um longo e solte. Pressione botdo de
configuragdo por 5 segundos novamente até o indicador LED Wi-Fi pisque
rapidamente. Entdo o dispositivo entrard em modo de pareamento compativel.

@ Toque “+" e selecione “Modo de pareamento compativel” no aplicativo.

Conecte o dispositivo mével a conta Wi-Fi: ITEAD - ****** e 3 senha:12345678,
entdo volte ao aplicativo eWelink e clique em “Préximo”. Espere até que o
pareamento esteja completo.

Parametros do produto

S26R2TPF, S26R2TPG, S26R2TPI, S26R2TPN, S26R2TPH

ekt S26R2TPE, S26R2TPB, S26R2TPAI, S26R2TP), S26R2TPL, S26R2TPL-H
S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~, 60Hz
S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V~, 50/60Hz

Entrada S26R2TPN: 250V~, 50/60Hz S26R2TPJ: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPL-H: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPF: 4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A

W, S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 2500W/10A
S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TP): 4000W/16A
S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 2500W/10A

S26R2TPL-H: 4000W/16A

Sistema de operagdo| Android & i0OS

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Temperatura de o Ao

trabalho 10°Ca0c

Material PCVO

Dimensédo 97.5x56x35mm
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Introducao ao produto

Sheee

LED indicador Wi-Fi (azul)

Indicador LED Liga/Desliga (vermelho)

Botdo de emparelhamento
comutacdo manual

Instrucdes do status do indicador LED Wi-Fi

Status do indicador LED

Descricao de status

LED azul Piscando (um flash longo e dois curtos)

Modo de pareamento réapido

LED azul acesa

O dispositivo foi conectado com sucesso

LED azul pisque rapidamente

Modo de pareamento compativel

LED azul pisca rapidamente uma vez

Né&o foi possivel encontrar o roteador

LED azul pisca rapidamente duas vezes

Conectou-se ao roteador, mas falhou ao se
conectar ao wi-fi

LED azul pisca trés vezes rapidamente

Atualizando

Funcdes

Permite ligar /desligar dispositivos remotamente, programé-los para ligar / desligar
ou compartilhd-lo com sua familia para controlar juntos.

©;

Programador de

q

Controle pelo

«

Controle por voz

S

Compartilhar

()

Cenas inteligentes

aplicativo tempo controle
° ! O, &3 o)
’ = Q g
Modo de avango Estado de Caracteristicas da Controle de Controle LAN
inicializagao camera grupo
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. Portugués

Mudar rede

Sevocé precisar alterar arede, pressione e segure o botdo de emparelhamento por
5s até que o indicador LED Wi-Fi mude em um ciclo de duas piscadas curtas e uma
longa e solte, entdo o dispositivo entra no modo de emparelhamento rapido e
vocé pode emparelhar novamente.

Redefinicao de fabrica

Excluir o dispositivo no aplicativo eWelLink indica que vocé o restaurou para a
configuracao defabrica.

Problemas comuns

Q: Por que o dispositivo fica “OFFLINE"?

R: O novo dispositivo adicionado precisa de 1-2 minutos para se conectar ao roteador
e Wi-Fi. Se continuar offline por um longo tempo, por favor verifique o problema
peloindicador Wi-Fi azul:

1. Oindicador Wi-Fi azul pisca uma vez por dois segundos: significa que o dispositivo

falhou ao se conectar ao seu Wi-Fi

@ Talvez tenhasido inserida a senhaincorreta.

@ Talvez o seu dispositivo esteja muito longe do seu roteador ou ha algo causando
interferéncias, considere aproximar-se do roteador. Se falhar, por favor adicione
novamente.

® O dispositivo ndo suporta Wi-Fi 5G, somente rede 2.4GHz.

@ Talvez ofiltro do endereco MAC esteja ativado. Por favor o desative.

Se nenhum dos métodos acima resolveu o problema, vocé pode através do

seu celular criar um ponto de Wi-Fi e adicione o dispositivo novamente.

2. Indicador azul pisca duas vezes por dois segundos: significa que o dispositivo se
conectou ao Wi-Fi, mas falhou em se conectar ao servidor.

Certifique-se de que a sua rede esteja estavel. Se o indicador piscar duas vezes com
frequéncia significa que sua rede esta instavel e ndo é um problema do produto.
Seainternet estd normal, tente desligar da energia e reinicie o dispositivo.

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e
ndo pode causarinterferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. FCCWarning

FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this

device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuantto part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occurina particularinstallation. If this equipment does cause harmful interference

toradio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

— Reorientor relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

— Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type S26R2TPF, S26R2TPG, S26R2TPE, S26R2TPH, S26R2TPJ, S26R2TPL, S26R2TPL-H
is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:

https://sonoff.tech/usermanuals

5 ’))
Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech
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